INSTALACION Y MANTENIMIENTO DEL GRIFO
TAP INSTALLATION & MAINTENANCE

1G25003 00

Precaucién: ANTES de realizar el montaje asegurese de que los elementos de corte, valvula
de escuadra o llave de paso, estan en la posicion “CERRADO” para evitar inundaciones, y que

no haya suciedad ni cuerpos extrafos en las conexiones o en las tomas.

Caution: Before assembling the product, make sure that the stop cook, square valve or flow
valve is "CLOSED”, and make sure that there aren’t foreign bodies in the water supply
connections.
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s CONDICIONES DE SERVICIO DE LA INSTALACION s
INSTALLATION WORKING CONDITIONS
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